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 aبا به  گل ها  تولد   � شكوفه ها  عطر  با  بها�، 
قل قل   � ��خت  سبز  حرt ها9  با  بها�  �ست.   
>مد
 
چشمه � عطر تو� ها9 �سيد
، به ميهماني ما >مد
�ست. �� «كلاn بها�» مي تو�نيم بنشينيم � ��خت 
�$ خد�  بر�9 شكفتن   ،
بلند كر� ببينيم كه �ست   ��

�جا$
 مي گير�. 
مي تو�نيم به حرt ها9 $مين گوN كنيم؛ حرt ها9 
سبز � سر�، حرt ها9 >تشين، حرt ها9 نر6... مي تو�نيم 
با$9 سيب � با� �� به تماشا بنشينيم � با قطا� مو�چه �9 
كه باِ� تو� ����، همسفر شويم. مي تو�نيم با, �� با, 
 9�� � بگشاييم  پر  >سما�   ,� �� با�با�� شا���ها، 
 $� پر  بها�»   nببوسيم. خلاصه، «كلا  �� خد��ند   
ما
��n ها9 خو � شيرين بر�9 �يد�، شنيد� � بوييد� 

� تماشا كر�� �ست. 
�� كتا «كلاn بها�»، ���$�
 شعر مي خو�نيم كه 
همگي �� قالب چا� پا�
 سر��
 شد
 �ند. به نظر مي �سد 
سر��
 ها9 �ين كتا، �� برقر��9 ��تباr با مخاطب كه 
هما� گر�
 سني «» � «E» �ست، تا حد $يا�9 موفق 

بو�. 
 $� پيوسته �9  هم  به   Uنجير$ كه  �ست  بديهي 
هم،  �ست  به  �ست  محتو�يي،   � ساختا�9  عو�مل 
قالب يك مجموعه   �� �� شكل  مي �هند كه  كليتي 
�ين  بر�سي  بر�9  مي �سد.  مخاطب  �ست  به  شعر، 
عو�مل، لا$6 �ست مر��9 �جمالي ��شته باشيم بر �ين 
سر��
 ها � �لايل قو� � موفقيت � يا �حياناً ضعف >� 

�� برشما�يم. 

�با/ كو�كانه 
$با� �� سر��
 ها9 �ين كتا، سا�
، ���� � صميمي 
�ست؛ به گونه �9 كه مخاطب به ��حتي مي تو�ند با >� 
��تباr برقر�� كند. �ستفا�
 �$ جملا� كوتا
 � مصر�f ها � 
بيت ها9 �� ـ سه كلمه �9 �� �ين شعرها، هم به �يجا$ 
>� كمك $يا�9 كر�
 � هم خو�ند�، فهميد� � به خاطر 

سپر�� >� ها �� بر�9 كو��، >سا� ساخته �ست: 
يك فضانو��

 
� سو9 ما��
بعد هم گذ�شت 

 (
پا به ��9 ما
 (��9 ما

شب قشنگ بو�
>سما�، بلند
 
ما
، خربز

 (
�بر، گوسفند (گوسفند � خربز
برگ خشك � $��

شد سو�� با�
بي خيا, � شا�

تن به با� ��� (برگ مسافر)
عامل �يگر9 كه باعث صميميت $با� �ين شعرها 
شد
، نز�يكي $با� شاعر به $با� محا��U كو�� �ست. 
�ستفا�
 �$ كلماتي كه �� محد��U @خيرU ��ژگاني مخاطب 
�جو� ����، >� �� بر�9 كو�� قابل فهم كر�
 �ست. �� 
هيچ كد�6 �$ سر��
 ها9 �ين كتا، �$ كلما� فخيم، 
نامأنوn � بز�گسالانه خبر9 نيست. لحن شاعر كاملاً 

«�جا�A گل بدهم؟»

عنو�/ كتاG: كلا� بها�
نويسندB: محمدحسن حسيني 

تصويرگر: فاطمه ���پو�
ناشر: كانو/ پر��1 فكر� 
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صميمي، كو�كانه � نز�يك به $با� گفتا� مخاطب �ست. 
به عنو�� مثا,، شعر «كلاn بها�» با �ين جمله >غا$ 

مي شو�: «�جا$
 گل بدهم؟»
گويي ��خت، شاگر�9 �ست كه سر كلاn بها� 
نشسته، بر�9 شكفتن �جا$
 مي گير�. � يا شعر «با �� 
سيب»، �ين گونه شر�f مي شو�: «نا��حتم من �$ �ست 

�ين با�!»
لحن شاعر �� �ين جا، �قيقاً لحن كو�كي �ست كه �$ 

 .
موضوعي �چا� نا��حتي شد
«گفتا�  $با�   �� ��يج   �كلما برخي   $�  
�ستفا�
صميميت  نيز  كو��»  با  گفتا�  «$با�  يا   � كو��» 
كلمة  كا�بر�  مثل  �ست؛   
بخشيد شعرها  به  خاصي 

 :�«جا�» �� �ين �بيا
ظريف بو� بالش 

شكست گوشة >� 
�لم گرفت گفتم: 

«ببخش، شاپر� جا�!»
(
(گنا

با�با�� جا� بر�!
پربز� �� ��E، پر
�� ميا� >سما� 

���تر شو، ���تر! 
(��9 ما
 خد�)

خانة پنجر
 هاست
خانه �� ماهي جا�!

��شن �ست �ما حيف 
تو �سير9 �� >�! 
(قفس شيشه �9)

�نتخاG ����/ مناسب 
 �نتخا سر��
 ها  �ين  بر�9  شاعر  كه  �$� هايي 
كر�
، ��$�� سا�
 � ���ني �ست كه �� عين سا�گي، با 
مضمو� � محتو�9 شعرها نيز تناسب � هماهنگي ����. 
به عنو�� مثا,، �� شعر «حرt ها9 $مين» كه تكية 
�صلي شاعر ��9 «حرt ها9» $مين �ست، �$� نسبتاً 
طولاني با تكر�� كلما� � مصر�f ها9 بلند (به نسبت 
 �� �� «��$ tبقية شعرها9 مجموعه)، به خوبي «حر

@هن مخاطب تد�عي مي كند: 
 tحر � tحر � tحر � tحر

حرt ها ����  $مين
حرt ها9 سبز � سر�

حرt ها9 >تشين 
(حرt ها9 $مين)

� يا �� شعر، «برگ مسافر» كه �� عنصر �صلي 
 ,�� tبا��برگ» هستند � «حركت» �� >� حر» �<

�� مي $ند، �$� تند با مصر�f ها9 كوتا
 �نتخا شد
 كه 
حركت سريع � پرشتا با� � جابه جايي برگ �� به @هن 

متبا�� مي كند: 
برگ خشك $��

شد سو�� با�
بي خيا, � شا�
تن به با� ���
(برگ مسافر)

غمگين   �< فضا9  كه  نيز  گل»  «$خم  شعر   ��
�ست، �$� سنگين «مستفعلن فعولن» �نتخا شد
 كه 

فضا9 غمنا� حاكم بر شعر �� تقويت مي كند: 
يك گل ���� گلد�� 

 
تنهاست، �خم كر�

�� N� ير�$ ساقه�

يك بچه $خم كر�

 
>خر مگر نمي �يد

گل نا$� � ظريف �ست؟ 
گلبرگ ها9 نرمش 

�$ مخمل لطيف �ست ($خم گل)
 ،
�ستفا�U شاعر �$ قافيه ها9 بكر � يا كم تر تكر�� شد
 .
عامل �يگر9 �ست كه باعث غنا9 موسيقي شعر شد
شاعر تلاN كر�
 تا حد �مكا� �$ كا�بر� قافيه ها9 �6 

�ست � كليشه �9 پرهيز كند. 
 �نمونه �9 �$ قافيه ها9 خو � محكم، �� �ين �بيا

به چشم مي خو��: �خم � $خم ـ كج � لج: 
يك گل ���� گلد�� 
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تنهاست �خم كر�
�� N� ير�$ ساقه�

 
يك بچه $خم كر�
 

>� بچه كاN �ير�$
�� پا�� لج نمي كر�
�� N� با �ست، ساقه
>� طو� كج نمي كر�

($خم گل)
:�تو� � سو

يك قطا� مو�چه 
بر��خت تو� بو�

>� قطا� با�بر
بي صد� � سو� بو�

(�(قطا� تو
شاعر گا
 بر�9 تأكيد بر يك مطلب � قو� بخشيد� 

به موسيقي شعر، �$ صنعتِ تكر�� سو� مي جويد:

 سا�
 بو���
��� هم نبو�

شد پيا�
 برگ 
 �ِ�$ �ِ�$ �ِ�$
(برگ مسافر)

 
تو� ها9 خوشمز
با� >� قطا� بو�

مي گذشت تندتند
مي �سيد $�� $��!

(�(قطا� تو
تخيل

 � 
تخيل �� سر��ها9 «كلاn بها�»، تخيلي سا�
 
كو�كانه �ست كه �� >� �$ تصا�ير ��هم پيچيد
 � فشر�

� متر�كم خبر9 نيست.
گا
 نيز �$ تشبيها� سا�
 سو� مي جويد كه حتي با 
حذt برخي �$ ��كا� تشبيه، با$ هم بر�9 مخاطب قابل 
فهم، ملموn � >شناست؛ چر� كه �$ �نيا9 خيا, �نگيز 

خو� كو�� گرفته شد
 �ست. 
شاعر   ،�<  �� كه   «
خربز  � شعر «گوسفند  مثل 
تصا�ير $يبا � خيا, �نگيز9 �$ >سما� شب ���ئه مي �هد: 

شب، قشنگ بو�
>سما�، بلند
 
ما
: خربز
�بر: گوسفند

�بر >سما� 
نر6 ��
 �فت
�� گرسنه بو�

سو9 ما
 �فت
گوسفند �بر، 
خو�� بي صد�
 ،
مثل خربز

!�� 
قاچ ما
 (
(گوسفند � خربز

 
�� يكي ـ �� سر��
، شاعر �$ >��يه هايي �ستفا�
كر�
 �ست كه بر�9 �ين گر�
 سني مناسب � قابل ��� 
نيستند. طبيعي �ست كه �ستفا�U >گاهانة شاعر �$ �ين 
صنايع، �گرچه بسيا� ظريف � هنرمند�نه صو�� گرفته، 
بر�9 مخاطب بز�گسا, كه $يبايي >� �� ��� مي كند، 
 «E» � «لذ� بخش �ست، �ما مخاطب گر�
 سني «

نمي تو�ند سهمي �$ �ين لذ� ��شته باشد. 
 ��بيا �ين  به عنو�� مثا,، به كا�بر� «�يها6» �� 

�قت كنيد: 
>سما� ما, خد�ست 

�� �لش پر��$ كن 
 n9 ماهش �� ببو��

�بر �� �� نا$ كن 
كه «��9 ما
» �� �ين جا هم مي تو�ند چهرU مثل 

ما
 خد��ند باشد � هم صو�ِ� ماِ
 >سما�. 
� يا:

يك قطا� مو�چه 
بر��خت تو� بو�

>� قطا� با�بر
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بي صد� � سو� بو�
«سو�» �� �ين جا، هم معنا9 سو� $�� قطا� �� 
 � �به @هن متبا�� مي كند � هم «سو�» به معنا9 سو

 .Nكو� � بي صد� � خامو
تا6»   nجنا» صنعت   $� شاعر  �يگر9  جا9   ��
 ��ستفا�
 كر�
 �ست. �� �ين بند، شاعر �$ با$9 با كلما
� صد�9 «قل قل» چشمه � شباهت لفظي >� با كلمة 
«قُل» �� عربي، تصوير $يبايي ساخته كه با$هم ��� 

>� بر�9 �ين گر�
 سني �شو�� �ست
موقع ��$ � نيا$

چشمه قل قل مي كند
برلبش ���� $مين
«قل هو �الله �حد»
(حرt ها9 $مين)

نمونه ها9 بسيا� $يبا9 �ين گونه با$9 ها9 $باني �� 
�� غزليا� شمس مي تو�� يافت. به عنو�� مثا,، �� يكي 

�$ �بيا�، مولانا مي فرمايد: 
 $ ��ني  لكش  لك  لك،  لك  مرغانست   tعا�

چيست؟
مُلك لكَ � �لامر لكَ، � �لحمدلكَ، يا مُستعا�!

�� �ين بيت، مولانا �$ صد�9 لك لك � نيز ترجمة 
 tعربي >�، تصوير $يبايي ساخته � لك لك �� به عا�
مرغا� تشبيه كر�
 كه ��ئم �� حا, حمد � تسبيح خد��ند 

�ست. 

موضوz � محتو�
شعرها9 «كلاn بها�» به لحا| موضوf � محتو�، 

بيشتر به �صف پديد
 ها9 طبيعي مي پر��$ند.
�لبته، شاعر به توصيف صرt بسند
 نمي كند، بلكه 
�� پس هر كد�6 �$ $يبايي ها9 طبيعي، توجه مخاطب �� 
به نكته �9 �� ���9 $يبايي ظاهر9 �ين پديد
 ها جلب 
مي كند � >� جست � جو9 >فرينشگر �ين همه $يبايي � 

ستايش � تسبيح ��ست. 
به  $مين»،  شعر «حرt ها9   �� مثا,،  عنو��  به 
 
معرفي پديد
 هايي مثل >تشفشا� � �صف ��خت � سبز
� چشمه  مي پر��$� � �ين نكته �� يا�>�� مي شو� كه همة 
موجو��� � پديد
 ها �� حا, تسبيح � ستايش >فريدگا� 

هستند. 
� يا �� شعر «خا�6 مسجد»، نما$ ��ختا� �� با �@�� 
سر�، �� مسجد باa ـ كه با� خا�6 >� �ست ـ توصيف 
 «مي كند كه بي ��نگ �ين �بيا� �$ شعر «صد�9 پا9 >

سهر� سپهر9 �� به يا� مي >���: 
با� جا�� $� چمن ��
برگ ها �� بر� با خو�

سر� گفت: �الله �كبر!
با$ هم �قت �@�� شد

 
مسجد سرسبز پر بو�

�$ ��ختا� مسلما�
شاخه خم كر�ند با هم 

�� نما$ خو� ��ختا� 
 

مي كشد $حمت شب � ��$
خا�6 مسجد كه با� �ست 

��$ � شب سرگر6 كا� �ست 
كا� �� خيلي $يا� �ست 

(خا�6 مسجد)
من مسلمانم ...، قبله �6 يك گل سر� 

جانما$6 چشمه 
مُهر6 نو�

من نما$6 �� �قتي مي خو�نم 
كه �@�نش �� با�

گفته باشد سرگلدستة سر�
من نما6$ ��

پي تكبير� �لاحر�6 علف مي خو�نم 
 Eپي قد قامت مو

گاهي نيز شاعر ���� مباحث >مو$شي (�خلاقي ـ 
شاعر  بيا�  كه  جا   �< مسئله  �ين  مي شو�.  �جتماعي) 
� ملايم مطر�  به شكل ظريف   � �ست  غيرمستقيم 
مي شو�، نقطة قوتي بر�9 شعر به حسا مي >يد. مثل 
مانند ما��9  شعر «$خم گل» كه �� >� شاعر �قيقاً 
�لسو$، خطا � �شتبا
 كو�� �� گوشز� مي كند، بد�� >� 

كه لحن خطابي � >مر�نه به خو� بگير�:
يك گل ���� گلد��

 
تنهاست �خم كر�
�� N� ير�$ ساقه�

 
يك بچه $خم كر�
 

>� بچه كاN �ير�$
�� پا�� لج نمي كر�
�� N� با �ست، ساقه
>� طو� كج نمي كر�

>خر مگر نمي �يد؟
گل نا$� � ظريف �ست 

گلبرگ ها9 نرمش 
�$ مخملِ لطيف �ست؟ 

($خم گل)

عامل �يگر� كه 
باعث صميميت 4با� 

�ين شعرها شد)، 
نز�يكي 4با� شاعر 

به 4با� 
محا'�5 كو�% �ست. 

�ستفا�) �4 
كلماتي كه 

�� محد'�5 
jخير5 '�ژگاني 

مخاطب 'جو� ����، 
�� �� بر�� كو�% 

قابل فهم كر�) �ست
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�ما برعكس، �� شعر «گنا
» كه شعر �$ $با� خو� 
 
كو�� خطاكا� ���يت مي شو�، با بيا� مستقيم، حس گنا
� عذ� �جد�� � سرخو��گي �� به مخاطب �لقا مي كند: 

ميا� باa، يك ��$
$�6 به شاپر�، �ست 

خد� مر� ببخشد
گنا
 من بز�گ �ست!

ظريف بو� بالش 
شكست گوشة >� 
�لم گرفت، گفتم:

«ببخش شاپر� جا�!»

پريد شاپر�، �فت 
شكسته با, � غمگين 

نكر� �� نگاهم 
�لم گرفت �$ �ين

نديد شاپر� حيف 
غم نگا
 من ��

خد� كند ببخشد
خد� گنا
 من ��!

(
(گنا
�� سطو� پيشين، به عو�ملي �شا�
 كر�يم كه باعث 

صميميت � ���ني $با� شعرها شد
 �ست. 
 � 
هر جا كه شاعر، �ندكي �$ �ين مو��� عد�, كر�

، $با� ��� Eها به خر 
�سو�n كم تر9 �� برخو�� با ��ژ
شعر �$ ���ني فاصله گرفته �ست. مانند �بيا� $ير كه �� 
>� تقد6 � تأخر ��كا� جمله، ���, طبيعي جمله �� به 

هم $�
 �ست: 
نديد شاپر� حيف!

غم نگا
 من ��!
� يا تقد6 گز��
 بر نها�، �� بيت ��, �ين بند:

مي كشد $حمت شب � ��$
خا�6 مسجد كه با� �ست 

��$ � شب سرگر6 كا� �ست 
كا� �� خيلي $يا� �ست

بر�9   
بو� ناگزير  شاعر  كه  حشو   $� نمونه هايي 
 
مشاهد $ير   ��بيا  �� كند،  $يا�
 گويي   �$� پركر�� 

مي شو�:

 >� قطا� تند��

سخت سخت سخت بو�
پيچ � خم $يا� ��شت 

شاخة ��خت بو�!
(�(قطا� تو

با مصر�f >خر �ين بند كه توضيحي كاملاً �ضافي 
�ست: 

هيچ ����يو�� � ��9 
نيست �� خانة تو

همه جايش شيشه ست 
��ست، چپ، پشت، جلو!

(قفس شيشه �9)
� نيز كل �ين بند كه $�يد به نظر مي �سد؛ چو� �� 
>� شاعر حرt تا$
 �9 نز�
 �ست � حذt >� لطمه �9 

به شعر نمي $ند:
موقع ��$ � نيا$

حرt �� $يباتر �ست 
غرF نو� � $ندگي 

تا$
 � پا� � تر �ست 
(حرt ها9 $مين)

هم چنين، كا�بر� ضمير «كه» (به معنا9 چه كسي) 
نظر  به  مناسب  بر�9 گر�
 سني «» � «E» چند�� 
نمي �سد؛ به �يژ
 كه با «كه» حرt �بط نيز شباهت ظاهر9 

���� � بر�9 مخاطب ��� >� �ندكي �شو�� �ست:
�جا$
 گل بدهم؟

كه بو� گفت �ين ��؟
كه بو� �ستش ��
گرفت سو9 خد�؟

��خت بو� �نگا�
هما� كه �ين �� گفت 

خد� �جا$
 كه ���
شكوفه كر� � شكفت.




